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den forbindelse erindres om, at det danske for- 
svarsforbehold bevares i den nye traktat. 

Vi ser også gerne, at EU spiller en større rolle 
i indsatsen for at løse flygtningeproblemer og 
bekæmpelsen af ulovlig indvandring og grænse- 
overskridende kriminalitet. 

En traktat med nye tilpasnings/11uligheder 
Vi finder, at der med traktaten er skabt et 

grundlag, der i en længere årrække kan danne en 
effektiv, demokratisk og gennemsigtig ramme 
for EU's fremtidige udvikling. I de kommende 
år skal vi fokusere på at styrke samarbejdet om 
konkrete resultater. Vi er derfor tilfredse med, at 
traktaten på flere punkter rummer nye tilpas- 
ningsmuligheder. 

Traktatændringer: Traktaten indeholder i arti- 
kel IV-445 en ny bestemmelse om, at man kan 
gennemføre ændringer i traktatbestemmelserne 
om EU's interne politikker uden indkaldelse af 
en regeringskonference eller et konvent. Æn- 
dringerne kan ikke give EU mere kompetence, 
og en beslutning vil kræve enstemmighed i Det 
Europæiske Råd og efterfølgende ratifikation ef- 
ter de forfatningsmæssige bestemmelser i hvert 
enkelt land. Der er således sikret en dobbelt 
dansk vetoret på samme måde som med den al- 
mindelige traktatændringsprocedure. 

Flertalsafgørelser: I et EU med 25 eller flere 
medlemslande må udgangspunktet være, at be- 
slutninger træffes med kvalificeret flertal. Men 
på enkelte områder har det været vigtigt for flere 
lande at fastholde enstemmighed. 

Den fælles udenrigs- og sikkerhedspolitik ud- 
gør i den forbindelse et særligt område. EU skal 
påtage sig et større ansvar internationalt. Vi er 
derfor tilfredse med, at traktaten indebærer, at 
flere afgørelser træffes med kvalificeret flertal. 
Hovedreglen er dog fortsat enstemmighed, lige- 
som de overordnede retningslinjer for den fælles 

udenrigs- og sikkerhedspolitik vedtages med en- 
stemmighed uden mulighed for at overgå til kva- 
lificeret flertal. På områder, hvor der kan træffes 
afgørelse med kvalificeret flertal, gør traktaten 
det muligt for et enkelt land af vitale årsager i 
sidste ende at sikre afstemning med enstemmig- 
hed. EU kan ikke pålægge et land en bestemt 
udenrigspolitik, ligesom eet land ikke bør hindre 
de øvrige i at føre en bestemt udenrigspolitik. 

Vi finder det på sin plads, at traktaten indehol- 
der mulighed for, at medlemsstaterne med en- 
stemmighed senere kan beslutte, at man på visse 
områder overgår fra enstemmighed til kvalifice- 
ret flertal eller fra en særlig lovgivningsprocedll- 
re for Rådet til den almindelige lovgivningspro- 
cedure, hvor Rådet og Parlamentet er medlovgi- 
vere0. Vi ser gerne denne mulighed udnyttet til 
at overgå til flertalsafgørelser på flere områder, 
f.eks. 

홢 minimumssatser for miljøafgiftel; (artikel III- 
234, stk. 2), 

홢 minimumssatser for energiafgifter (artikel III- 
256, stk. 3), 

홢 bekæmpelse af forskellige former for diskri- 
mination (artikel III-124, stk. 1) og 

홢 beslutninger om EU's flerårige finansielle 
ramme (artikel 1-55, stk. 4). 
Vi hilser det også velkommen, at der med arti- 

kel 111-223, stk. 2 sker automatisk overgang til 
kvalificeret flertal og almindelig lovgivnings- 
procedure vedrørende strukturfondene og sam- 
hørighedsfonden, når de første bestemmelser ef- 
ter traktatens ikrafttræden skal vedtages. 

Vi er enige om, at lovforslaget i forbindelse 
med Danmarks ratifikation af traktaten skal in- 
deholde en bestemmelse om, at Folketinget i alle 
tilfælde skal give samtykke til at benytte mulig- 
heden for at overgå til kvalificeret flertal eller 
den almindelige lovgivningsprocedure. Vi er 
også enige om, at vi vil gennemføre tætte kon- 

I) Der er tale om dels en generel mulighed for at ændre beslutningsprocedurer inden for EU's politikker og funktionsmåde 
i traktatens art. IV-444, dels mulighed for specifikke beslutninger herom inden for dele åf social- og arbejdsmarkedspoli- 
tikken (art. 111-210, stk. 3), dele af miljøpolitikken (art. 111-234, stk. 2), dele af civilretten (art. 111-269, stk. 3), dele af den 
fælles udenrigs- og sikkerhedspolitik (art. III-300, stk. 3), den flerårige finansielle ramme (art. 1-55, stk. 4), samt beslllt- 
ningsprocedurer inden for et forstærket samarbejde (art. 111-422). Reglen kan ikke anvendes for beslutninger med indvirk- 
ning på militær- eller forsvarsområdet. Traktatbestemmelser, der forudsætter særskilt national ratifikation, vil i sagens na- 
tur kræve, at alle medlemslande er enige. Det gælder f.eks. supplering af unionsborgerrettigheder (art. 111-129) og valg- 
ordning for Europa-Parlamentet (art. III-330). Overgang til kvalificeret flertal eller indførelse af den almindelige lovgiv- 
ningsprocedure på disse områder giver således ikke mening. Den beskrevne procedure mellem aftalepartierne for anven- 
delse af artikel IV-444 og de specifikke muligheder for overgang til kvalificeret flertal eller den almindelige lovgivnings- 
procedure vil finde tilsvarende anvendelse, hvis ændringen af beslutningsproceduren sker på grundlag af den forenklede 
traktatændringsprocedure i artikel IV-445. 


